Piotr DMOCHOWSKI
5, sq. des Montferrants
78160 Marly le Roi

tel : 39-58-32-4?

Univers des Arts

Monsieur Patrice de la Perriére
8, rue Conédic

Paris 14

Marly le Roi, le 1 avril 1998

Monsieur,

Mlle Anne-Julie Bémont m'a demandé de vous envoyer une diapositive d'un tableau de BEKSINSKI

pour son prochain article sur ce peintre. Vous la trouverez ci-jointe.

Veuillez croire, Monsieur, a mes sentiments distingués.

Piotr Dmochowski
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rose des vents - suiseisha

2-7-5, koishikawa, bunkio-ku, tokio 112-0002. tél.03-3818-6040

Tokyo, le 22 avril 1998

Monsieur Piotr Dmochowski

Nous avons enfin pubulié le livre sur un film et qui a la couverture de dessin
de BEKISINSKI. Nous vous rendrons le film et envoyons les 5 exemplaires de

notre livre sous pli séparé.

Nous devons vous demander pardon concernant le tax. Quand nous avons lu la
tournure “TTC (toutes taxs comprises ) ”, nous avons pensé que le tax sur
royalties était compris la dedin. Nous vous remercions votre gentil reponse
bien que nous ayons mal entendue la somme des rotalies. Grdce a votre

coopération nous pouvions publier le livre sans tarder.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments les meilleurs.

Editions Rose des vents-Suiseisha

Masahiro Suzuki
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éditions de la rose des vents-suiseisha
littérature/arts/sciences humaines

2-7-5, koishikawa, bunkio-ku, tokio 112-0002
tel. 03-3818-6040 t€lécopieur.03-3818-2437 ccp.00180-4-654100



Michael Marrak

Weinbergstr. 25

D-72667 Schlaitdorf

Fon: 07127 - 3004

e-mail: marrak_zimmerit@compuserve.com

23. April 1998

Pjotr Dmochowski

78160 Marly-Le-Roi
5, sq. Des Montferants

Dear Mr. Dmochowski,

I'm an author from Stuttgart, Germany, and got your adress from the Panorama-Museum in Bad Fran-
kenhausen. Please be sorry about my horrible english, I'll try my very best.

For my forthcomming book with phantastic novellas, scheduled for September 1998 in the Edition
Avalon, Berlin, my favourite for the cover-painting is a picture of Beksinski, published in your cataloge
from 1991 (Editions Ramsay). It’s the »trumpet-player« you’ll find on page 39.

The german title of my book is »Die Stille nach dem Ton«, which can be translated as »The stillness
after the sound« or »The silence after the tone«. As a great admirator of Beksinskis art and as a collec-
tor of his books, I should like to ask you for a copyright of the »trumpet-player«-painting for my book-
cover.

The book will be a publication in the small-press. The Edition Avalon is a non-profit-edition, printing
only 300 copys of the book. It will look professional, but it will be a small-press-publication neverthe-
less. So I'm afraid they can not pay very much for the copyright. If you can give me the copyright for
this edition, I'll send you some books to archive.

I hope to hear from you soon. With all best wishes,

Yours sincerely,

P

! g
N/ WOy ~
Michael Marrak Y

P. S.: There exists a very large cataloge of Beksinskis art, containing his whole work from the photo-
graphy over the sculptures, black and white-paintings and the coloured paintings till 1990 (?), also all
pictures from the museum in Sanok. I belief, you'd published this book in your own edition. Is there a
chance to get these cataloge anyhow?
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Zdzislaw Beksiriski, malarz: komputer bawi mnie bardziej niz malowanie

Obrazy przetworzone

W : - W Pana dawnych obrazach byla
barwna plama i konkret,

Inustaw BEKSINSKL: - Powiedzial-
bym, #e kiedys operowalem rzeczywi-
stym ogladem preedmiotu. Byla reali-
styezna perqpekr\ma itho, acﬂmlwlek 1o,

to pozwalajg, a do programdéw docho-
dza jeszeze rozmaite filtry, kidre umoli-

co hylo przed I
mialo piewiele w‘pdlneqc
Byto symboliczne,

Nie zncisze okresienia symbotlizm, Ja
po prostu maluje obrazy. Po okresie na-
iwnego ekspresjonizmu, od kidrego za-
czyna kazdy mlody, malowalem obrazy
abstrakcyjne i na cale Zycie pozostalo
mi my$ienie o obrazie jako o plaszezys-
nie polryte] farbami w odpowiednim
porzadku
Ostatnie obrazy majy w sobie cos z ry-
sunku?

Na przetomie XIX | XX wieku w aka-
demiach uzywano takiego pogardliwe-
go okredlenia: rysowanle pedzlem. Wiee
ohecnie pod 1o podpadam.

Co pan robl teraz?

el kitku miesicey cwicze na kompu-
terze. | to sig wziclo nie z jakiego$ spe-
rjatnegt umilowania techniki, ale moich
hardzo dawnveh zainteresowari otogra-
fia | fotomontazem, siegajacych lat 50.
Tyle, ze wiedy wymagalo to nozyczek,
kleju, pracowitego retuszowania, repro-
dukowania, a na poczatku lat 90., gdy
kupowalem komputer z zamiarem ugy-
wania go jako maszyny do pisania, zo-
bacavtem, jak dziala program Photo-
shop vmozliwiajacy przy kawie i bez
#adlne] manufakiury, po prostu klikajac
mvsza zahawe wio, nad trudzitem
sig praed laty, Ale wiedy - kilka lat temu
- drukarki. skanery i inne ogniwa lacza-
ce caly proces produkeyjny byly albo
potwarnie drogie, albo na zhyt niskim
poziomie, by cos twirczego moina bylo
7 tego zrobid. A teraz moge sobie po-
Zwoli¢ tia zakup sprzetu o okreslonym,
dosé dobrym poziomie technicznym
i tym sie hawig,

Akonkretnie?

Praetwarzam fotografie,
Sam pan fotografuje?

Tak. Moglbym kupié gotowee Corela,
kidire nabywa sie 2 prawami antorskimi,
ale dotyeza one motywow innych niz te,
ktére mnie interesuja. 53 1o fadne kwia-
ty, kohiety, peizaze, sport, znani politycy
i tak dalaj, a ja szukam odrapanych mu-
rivw, bravdkich zautkow, drzew bez liscl.
Takie mam upodobania i przy nich po-
zostang. Zatem najplerw lotograhl;e po-
ter wp L zdrecla It
ra,a je, cayli
drobne zabrudzenia CZy ek zarysowa-
nia filmu. Jest to w lechnice komputero-
wej, przy calej pracochlonnodci, zajecie
nieslychanie proste | efektywne w po-
riwnaniu 2 niewdzieczna praca, jaka
przed laty wykonywalem pedzelkiem re-
tuszerskim. Gotowy material moge jui
przetwarzac programami do obrobki ra-
strowe]. Mam kilka programaw, ktore na

wiaja manipulowanie fotografia.
Awiecnowoczesny folomontai?

Tak to mozna nazwad. Rzecz polega
na przetworzeniu obrazu, deformowa-
niu go, ry lu na niim, na prayklad
wmontowaniu fractali.

Cotosa fractale?
Graficzne przedstawienia pewnych

formul matematycznych, | to tego te sa
specjaine programy. MoZliwoéel prze-
twarzania sa ogromne, a zabawa przed-
nia.

Jak na przyklad poriret fony w sece
syjnym kapeluszu.

To takie zabawne proby, bo - pod-
krelam - ciagle, zaledwie od kilku mie-
siecy prowadze proby, z ktorych moze
co$ wyniknie, a moze nie. Na razie gro-
madze surowiec,
l’hﬂ:rely rece, drzewa, domy, podwir-

Zhlerarn stos, z ktérego cos moze
sie przydad, surowiee, ktorym moge
dalej manipulowa¢. Teraz jestem na
tym etapie, kiedy musze p6jsé w mia-
sto 1 zgromadzié okolo tysigea adjed.
Potem niektore z nich bede musiat
podretuszowad, a poZnie] moge sie
tym bawic. Wycinam fragmenty, skle-
jam z innymi, deformuje za pomoca
filtréw, ale dowcip polega 1e2 na tym,
bym to ja byl autorern podpisane]
przeze mnie pracy, a nie byl nim autor
filtru. Filtr bywa czasami efektowny
luby nawet bardzo efektowny, ale zaba-
wa w wdrezoéé nie polega na mecha-
nicznym stosowaniu efektow. Poza
tym kazdy filtr uzyty w sposah bezpo-
srednl, jest natyehmiast rozpoznawal-
ny przez profesjonaliste, Filtru nie
maoina tak po prostu zastosowac, lecz
trzeba sie nim posluzyé tak jak postu-
gujemy sie pedzlem
I co bedzle

Bede te prace miat, W podobny spo-
soh mysle o obrazie,

Z obrazami jest inaczej, Sa niepowta-
rzalne,

Tak. Z handlowego punktu widzenia
rognica miedzy obrazem malowanym
farbami | wytwarzanym za pomoca kom-
putera, ktory kopiuje cyfrowo, jest taka,
#e obraz malowany jest unikalem, a ey-
[rowy zapis obrazu mogna mullipliko-
wac w nieskoficzonose.

A twirczy punkt widzenia?

Wspaniala zabawa.

Jednak kiedy maluje pan obraz, jest to

il

W komputerze tez nie powielam,
tylko tworze warianty techniczne,
Tworczo zatem nic sig nie zmienia.
Rzecz w tym, 2e ja skoncze, poloze
podpis, ale wystarczy pstryknad w kla-
wisz | powieli¢. Dlatego jest to pro-
blem handlowy, gdyz ten, kto chee
wydaé pieniadze, chee by¢ wlascicie-
lem unikatu,
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Abedzie pan ieszcze malowal?

Bade. chochy dlatego, by od czasu
do czasu zarobic pieniadze. Chodhy po
to, by mie¢ czym zaplacié za upgrade
do komputera,
Bardzo to pana weingnelo,

| bardzie] bawi niz malowanie. To jest
element nowosci, ale czasem takze inny
sposdl myslenia o kreacii. Kupilem na
prayidad, wyljeznie juz dia zabawy, pre-
gram do kreowania krajobrazu, Z pozio-
mem  horyzontu, wod, gruntu, gor,
chmur i nieba. Na kazlym z poziomow
moge cos stworzyc, a polem obracad,
oswietiad, lycayd, moge stworzye nie ist-
niejacy pejzaz | obracajac nim ustawic
od najbardziej efektowne] strony.
1w tym jest pewne odswiezenie umysh,
spojrzenie 2 zupelnie inhej strony niz
przy malowaniu, kiedy nie trzeba my-
Sled, co jest za gora | chmura, bo - jak
powtedzialern - pokrywam  pewna
plaszczyang farbami. Bawiae sie tym
programem moge stworzyd sziuczng
rzeczywisiogd pod dowolnym katem
i w cndeystowle  sfologralowad ja", co
bedzie ostatecznyim efektem kreacii. Do-

1 FOT. JACEK DOMINGK!

dam tez, e dziesiatki rzeczy bawilyby
mnie bardzie} niz tradycyjne malowanie,
Czuje, ze gdybym byt mlodszy magitym
w komputerze kreowad diwiek. Ale na
to, by w dziedzinie kompozycji zrobié
coé wartosciowego jestem juz za stary.
Nawet przy malowaniu iled to lat trzeba
bylo éwicaye, zeby uswindomic sobie,
2e nie pedzel maluje, ale jo maduje pede-

lem.
Ajakie byly poczatki?

Moje? Urodzitem sie w Sanoku
w1929 roku pod mmakiem Ryb, W Aka-
demii Sztuk Pieknych nie bytem nigdy
z wyjatkiem egzaminu wstepnego
| przyjecia na studia. Zdawalem w Kra-
kowie na ASP | architekture, w oba miej-
sca dostalem sie, wier raczej z woli ojca
wybralem architekture, 4 ojciec obiecat
mi, ze jesli ja skoncze, to oplaci mi slu-
dia w szkole filmowej | zostang refyse-
rem, o ¢zym marzylem. Niestety, kiedy
skonczytem architekture, byly nakazy
pracy, ojciec umarl, musialem zarabiad,
a socrealizm sprawil, Ze stracilem smak
do zajmowania sie filmem, Nie bylo
warto ich robic. Tak wiee lotografowa-
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lem | pracowalem w scenerii Czlowie
ka z marmuru”, organizowalem trogki
budowlane, mieszkalem w hotelu robnot
ni¢zym, a nawet w Rzeszowle wanosi-
lem blok mieszkalny dia UB.
To byl ten odrobek stodidw?

Tak. Nakaz opiewal na Szczecin
Udalo mi sie wykrecic | pracowac w ro-
dzinnym Sanoku. Potem skierowano
mitie do Rzeszowa i kiedy ja tam prayje-
chalem, wladnie umarl Stalin.

Pamietam ta sceng dokladnie. Wysia
dlem na dworcu w Rzeszowie i nie wie
dzae, gdzie jest ulica Pstrowskiedo, przy
ktdre] miedcilo sie nasze Zjednoczenie,
podszediem do taksdwki, zagadnatem
opartego o nia taksowkarza, on obrcil
sie, by mi odpowiedzied | w polowie ni-
chuzamarl. Ja cos dalejmiwig, ale wje-
go oczach widze tylko panike. Rozgla-
dam sie wokdl | widze, Ze swiat sie za-
trzymal, Stopklatka, Ludzie zamarii na
chodnikach i wiedy dopiero wzmyshowi-
lem sobie, 2e wyja svreny i 2e to jest 5
minut milezenia z powodu émierci Jdze-
fa Wissarionowicza, a taksdwkarz bierze
mnie za prownkaiora
Odstal pan i odmilczai?

Oczywiscie. Ale potem tez nie byla
razown. Przejadniad tn sig zaczelo do-
piero w 1956 Wezesnie], chod bezpartyh
ny, ale jedyny w zjiednoczeniu budowis
nym magister inkynier zostalem wezwa-
ny do dyrektora. U niego siedzialo dwy
smutnych pantw w rangach putkowni-
ka i majora i okazalo sie, e jako najwy-
e} wyksztalcony w naszym ziednocze-
niu zostalem pomazaficem godnym wy-
koiiczy¢  budynek dla  bezpieki
Pulkownik zostawil mi nawet swij no
mer, gdyby jakis wrog ludu cheial mi
przeszkadzad. Ja sie nczywiscie nie wy-
b|era!9m do niego dzwonic, ale jako

jacy numerem e 'cina
dodatek bez.parmny nie tviem w dyrok-
cii lublany, Wiec od crasu do czasu
zdzierano ze mnie maske pistnujac za
titoizm czy gomutkowszezyrne
1 gdzie tn miejsce na malarstwo?

Zaczelo sie wladnle wiedy. Mieszka-
lem w hotelu robotniczym, w kidrym
nie bylo misjsca na clemnie, wige nie
maglem zajmowad sie folografia, kiorg
interesowalem sie najhardziej | zacza-
lem duzo rysowac. A poniewaz budow-
nictwo | wykonawstwo budowlane, bo
przeciez nie bylo mowy o architekturze,
nie pociagalo mnie weale, zaczalem ma-
lowad. Poczatkown utrzymywala mnie
matka i #ona. Potemn to zmienilo sie
Kiedy nastapil przefom?

W 1972 roku, po wystawie zorganizo-
wanej przez pana Boguckiego w Teatrze
Wspdlezesnym, Zdecydowalem sie na
niskie veny | sprzedalem wszystkie wy-
stawinne obrazy. To bylo malarstwo fan-
tastyczne, publicznos odbierals je
z nieco innej strony nid sobie zamierzy-
lem, ale tak zaczela sie nasza symbinza
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Piotr Dmochowski

5, square des Montferrants
78160 Marly le Roi

tél: (33 1) 39583247

Mr. Michael Marrak
Weinbergstr 25

D-72667 Schlaitdorf
Allemagne

Dear Sir
My english is worse than yours. Sorry.

1) You can reproduce the picture of BEKSINSKI in your book for 2000
french francs (600 DM). For that perpose do you need the ektachrome of the
trumpet player (I have one and can lend you if you send me a guarantee
cheque of 1000 french francs(300 DM) I will return to you back after
return of echtachrome) or you want to scane from the book ?

If you reproduce the painting of BEKSINSKI, I ask you to send me five
copys of your book.

2) If you want to buy the two books I edited about BEKSINSKI please sent me
660 french francs (200 DM) and I will immediately send them to you.

Yours sincerely



